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Informacije o lzjavi o integraciji grada Graza

Opcinsko vijeée grada Graza 25.02.2016. donijelo je rjeSenje o Izjavi o integraciji. Time grad Graz sve Vas

Zeli informirati o bitnim temeljnim pravilima zajedni¢kog Zivota — prije svega o tome, kakvi se napori na

polju integracije ocekuju od Vas.

Grad Graz Vam nudi mnoge moguénosti. Zauzvrat se od Vas oCekuje da zajamcite da Cete se Vi i Vasa

familija pozitivno integrirati u drustvo te postati aktivni gradani grada Graza tj. drzave Austrije.

Potpisana Izjava o integraciji preduvjet je da za sljedeca socijalna davanja grada Graza:

Socijalna kartica (Sozialcard)

Opcinski stanovi (Gemeindewohnungen)

Socijalne tarife za odgoj i obrazovanje djece koje se mijenjaju ovisno o plateznoj moci
korisnika: izuzevsi djecje vrti¢e

Sportski kursevi i kursevi za vrijeme skolskog raspusta koje nudi Sportska sluzba (Sportamt)
Kursevi za vrijeme Skolskog raspusta koje nudi Sluzba za mladez i familiju (Amt fur Jugend und
Familie)

Poticanje gospodarstva (Wirtschaftsférderung)

Kada se predaje zahtjev za neko od navedenih davanja, uvijek je potrebno predociti potpisanu Izjavu o

integraciji, tj. potpisati je na licu mjesta.
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Prezime/Familienname:
Ime/Vorname:

Datum rodenja/Geburtsdatum:
Nacionalnost/Staatsangehdrigkeit:

E-Mail adresa/E-Mail-Adresse:

IzvjesStaj o integraciji
. Uvod

Grad Graz se od 2001. smatra gradom ljudskih prava, te u skladu s tim zajedno sa republikom Austrijom i
pokrajinom Stajerskom puno doprinosi integraciji osoba iz treceg svijeta, izbjeglica, te osoba kojima je
potrebna zastita. Time se odrZzava miran zajednicki Zivot osoba razli¢itog porijekla. Putem prijave Vaseg
glavnog boraviSta u gradu Grazu, Vi postajete dio njegove zajednice. Imate moguénosti i Sanse da
iskoristite sve Sto Vam nudi ova zajednica. S druge strane je potrebno pridrzavati se osnovnoh drustvenih
pravila. Zbog toga se od Vas ocekuje aktivna suradnja u okvirima integracije.

Ovim izjveStajem o integraciji Vas grad Graz Zeli obavjestiti o najbitnijim osnovnim drustvenim pravilima.
Nadalje Vas Zelimo obavjestiti kakve integracijske mjere se ocekuju od ljudi u Austriji, kako bi se osigurao
pozitivan socijaln i zajednicki Zivot.

Il. Osnovna pravila i vrijednosti

e Austrija je demokratska drzava. Zakoni nastaju putem diskusije i glasanja na temelju odredenih
pravila. Utvrduju ih narodni predstavnici i predstavnice.

e Austrija ja pravna drzava. Kada dode do konflikata, odluke donose drzavne institucije, policija i
nepristrani sudovi. Te organe imenuje drzava Austrija, te oni djeluju u skladu sa zakonom.

e DrZava djeluje u skladu sa demokratskim zakonima, bez obzira na religijsko opredjeljenje.

e Zakon zabranjuje bilo kakvu vrstu fizickog nasilja, pogotovo protiv djece i Zena. To se odnosi na javni,
kao i na privatni prostor.

e Svaka osoba u Austriji moZe Zivjeti vlastiti Zivot (vjera, tradicija, interesi, seksualnost), no pri tome ne
smije prekrsiti zakone.

e Muskarci i Zene u Austriji imaju jednaka prava, te sami odlucuju o svim aspektima svog Zivota.

e Zadjevojcice i djecake vrijedi obaveza pohadanja djecjeg vrti¢a i pohadanja nastave.

Detaljnije informacije o ovim pravilima moZete dobiti u orijentacijskim kursevima koje nude austrijski
integracijski fondovi u kooperaciji sa gradom Grazom.

NAPOMENA: Povredom zakona Republike Austrije dolazi do zakonskih sankcija. One se, izmedu ostalog
odnose na novcane i zatvorske kazne, pa sve do oduzimanja dozvole boravista.
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lll. Rad i socijalni sistem

Rad je osnovni dio austrijskog drustva. Austrijska ekonomija i socijalni sistem su se postupno razvili. Tome
su doprinjeli teZak rad i predanost gradana i gradanki tokom puno generacija. Svi poslodvaci i poslodavke,
kao i svi zaposlenici uplacuju u socijalni sistem. Samo je tako moguce odrzavati takav socijalni sistem, koji i
najslabijima u nasem drustvu nudi pomog, i koji im omogucuje (ponovni) ulazak u radni odnos.

VazZan cilj integracije je osposobiti ljude da se brinu sami za sebe, i da ne trebaju financijsku drzavnu
pomoc. Kako bi Vi mogli zakoraditi u radni svijet, i tako se poceti sami izdrZavati, potrebno je da i sami
budete aktivni, da se dalje obrazujete, i da koristite svoje sposobnosti. Zbog toga Republika Austrija od
Vas ocekuje:

e Spremost da prihvatite posao
e Daljnje kvalifikaciranje koje je potrebno za integraciju na austrijskoj burzi rada, pogotovo ucenje
njemackog jezika.

NAPOMENA: u slucaju dobivanja minimalne socijalne pomodi, i odbijanja prihvaéanja posla ili daljnjeg
kvalificaranja, moZe dodi do smanjenja minimalne socijalne pomo¢i do 50 posto, a u posebnim sluc¢ajevima
i vise.

Ovim izjavljujem da sam obavijeSten/a o temeljnim pravilima zajednickog Zivota u Austriji, te da se s njima
slazem.

SlaZzem se s tim da ovaj moj izvjeStaj o integraciji grad Graz mozZe koristiti u okviru primjene podataka, te
da ga moZe upotrijebiti za preradu mojih ostalih molbi kao dobrovoljnu potporu gradu Grazu.
Svjestan/svjesna sam toga da je, s obzirom na postojedu zastitu podataka izjave o suglasnosti, koja se
odnosi na dobrovoljne usluge podrske grada Graza, mogucée izjavu povuci pismenim putem.

Mjesto, datum / Ort, Datum Potpis / Unterschrift



